.V H I tT ro n INSTALLAZIONE - INSTALLATION

o Eseguire un foro da 6mm ed inserire il tassello in

secu"iy dotazione.

o Avvitare la vite fino ad ottenere una sporgenza tale da far

KBss chiudere il contatto del tamper.Essa servira ad attivare il
tamper antistrappo in caso di tentata manomimissione.

Tastiera elettronica in metallo o Drill a hole and insert the 6mm
in sportello di sicurezza o To tighten the screw until you get a boss such as to close
Metal hox with built-in electronic the contact of tamper.Will activate the antitearing tamper
keypad
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.V H I tT ro n INSTALLATION - INSTALACION

e Percez un trou et insérer les chevilles de 6 mm

secu"iy o Une vis vvitare d'obtenir une projection de nature a
fermer le contact de tamper.Essa activera le sabotage
KBss tentative.

- i o R o Taladre un agujero e introducir los tacos de 6 mm.
Clavier électronigue en métal incorporée Un wvitare el tornillo hasta que tengas un jefe como para
en guichet de sécuritéa cerrar el contacto de tamper.Essa activara el intento
Teclado electronico de metal sabotaje
en puesto de seguridad
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